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Kpaguyk B. B.

HanionansHuii aepokoCMiYHHAN YHIBepCUTET «XapKiBChbKUI aBiallifHUN IHCTUTYT»

®AKTOPH BILVIUBY HA SAKICTh IEPEKJIAJY
TEKCTOBHUX )KAHPIB AHIVIOMOBHOT'O HAYKOBOTI'O
JTUCKYPCY BTAJY3I ABIA-1 PAKETOBYA1YBAHHS
(HA MATEPIAJII HIOTU)KHEBUKA

«ABIEMIIH YiK EHJI CHEAC TEKHOJOIKH»)

Hooany cmammio npucesyeno 6ugueHnio (axmopis, AKi 6NIUBAIOMb HA SAKICMb 1 adekeam-
HICMb nepexiady mepMiHONoz2ii 8 paMKax HAYKOB020 OUCKYPCY 3 pakemoOyoysanus i asiabyoy-
BaHHA Y 36 A3KY 3 PO30Y0060I0 YUX 2any3ell IH00CbKOL OisIbHOCHI, NOABOI0 YUCLEHHUX TMEePMIHIB, W0
ix obcnyeosyoms, i HEOOCMAMHBOI KILKICIIO AH2N0-YKPATHCOKUX MEPMIHONOSIYHUX O0BIOHUKIG
(enocapiig). Lllooo cucmemamuzayii dcanpie HayKo8ozo OUCKYpCY, OY10 8CMAHOBIEHO NEP8UHHI,
emopunHi i mapeinanvhi scanpu. Came MapiHANbHUM HCAHPAM B11ACMUEE NOEOHAHHA MUNOBUX PUC
i gnacmugocmeti IHUWUX JHCAHPIB OUCKYPCI8. AKMYanbHUMU 051 OOCHIONCEHHS BUOAIUCH CEMAHMUY-
HUL, CUHMAKCUYHUTL | NPASMAMUYHUL AHATI3 MePMINIB, 0151 nepexiady aKUxX HeobXioHo 8paxo8yeamu
JiHesicmuyHi i excmpaninegicmuuni ocoonusocmi. Came 80HU CMAHOBIAMb MPYOHOWI 015 nepe-
K10y meKcmie 3a3Ha4eH020 CNPAMYSAHHA 3 AH2NITICLKOI MOBU HA YKPAIHCHKY.

Jlo nineeicmuunux akmopie HanesHcamob 3HAHHS AHSAIUCLKOL MOBU HA BUCOKOMY DIGHI, 3HAHHS
HOPM YKPAIHCbKOT MOGU, YHUKAHHSL IHmepepenyii YKpaincokoi ma pocilicbKoi MO8, 6MIHHS 3HAXO-
Oumu nompioOHUIL 6i0NOBIOHUK 3 ONOPOI0 HA CUHMAZMAMUYHUL/NAPAOUSMAMUYHUL KOHMEKCM, PO3-
BUHeHe 8MIHHsL 3ACIMOCO8Y8AMU MOBHY 3002A0KY HA OCHOBI NOCTIO0BHOCMI KOMNOHEHMI8 MepMiHo-
JIOSTUHUX CIONYK, A MAKONC 3HAHHSL CIMUTICIMUYHO-CUHMAKCUYHUX | MOPGHOLOLTUHUX NEPEKNA0AYLKUX
mpancgopmayiil.

Jlo excmpaninegicmuunux haxmopie Hanexicums G0N00IHH (POHOBUMU ZHAHHAMU 3 2ATY31 Asia-
i pakemo6yOy8anHts, 3HAHHS 3A2AIbHOT 2eONONMUKU T ROTIMUYHOL cCumyayii, 3HAHHS eP2OHOMIYHUX
MepMIHi6 | cneyughiku aHeI0MOBHUX 3A20/106KI6.

Taxooic Oyn0 6CMAHOBIEHO, WO, OKPIM JIHEGICMUYHUX | eKCMPANIHEGICMUYHUX pakmopis, Hea-
OUsKYy ponb y nepexiadi mepmiHonoz2ii 8idiepaioms 0CoOUCMICHI Gakmopu — Y8aX CHICMb I Nulb-
HiCMb, 3aYiKABIEHICMb NepeKIadaia 8 HayKo8ill 2any3i, & MAKOIC BMIHHS GUKOPUCIOBY8AMIL CepaicU
i pecypcu mepedxci Inmepuem.

Kniouosi cnosa: nayxoguti OUCKypc, nep8uHHti, 8MOPUHHI | MAP2IHATbHI HCAHPU HAYKOBO20 OUC-
KYpCy, mepMmiH, noicemisl, OMOHIMIsl, NAPOHIMISA, MOBHA iHmMepdepenyis, NiHe8iCIMUYti, eKCmpaine-
sicmuyni 1 ocooucmicui pakmopu.

[ocranoBka mnpodseMu. YMIHHS aJCKBAaTHO 3 oMy Ha BUINE3rajgaHe, y QOKyci yBard Teo-

nepeKiIajaTd aHIIIOMOBHI HAyKOBO-TEXHIYHI TeK-
CTH PIiHOI0 MOBOIO CTaHOBUTH T'OJIOBHE 3aBIaHHS
HaBYaHHS, METOI0 SKOTO € MpodeciiHa IMiIroTOBKa
CTYICHTIB-(1IONOTIB 1 IEpPEeKITanadiB.

BMiHHS 3iCTaBIATH BUpaKaIbHi 3aCO0HM aHTITIHCHKOT
Ta yKpaiHCHKOT MOB 1 aHAI3yBaTH MPUHOMH MIEpEKITaYy,
SKI CTaHOBJIATH CYTHICTB JIHIBICTUYHOI Teopii mepe-
KJIaJTy, CIIPUSIOTh HAI0AHHIO 1 3aKPIIJICHHIO HABUYOK
nepeknaay. BogHovac aHamITUYHUN TiaXif 0 CaMOro
npolecy Mepekaagy AonoMarae mnoiie NPOHUKHYTH
B criennQiyHi 0COOMUBOCTI aHIIIICHKOT MOBH.

pii i TmpakTHKH Tepeknaay nepedyBaloTh mpolieMu
nepeKiIagy TEKCTIB HayKOBOTO IHCKYpCY, 30Kpema
0e3mocepenHbO CIIOCOON M MIAXOMU 10 TepeKiamy
CIIEITIaTBHOI JJCKCUKHA — TEPMIHIB 1 TEPMiHOJIOTIIHUX
CJIOBOCIIONYK, & TaKOXK (hakTopH, SKi BIUIMBAIOTH Ha
BHOIp BIYYHOTO i MPaBWJIBHOTO BiIOBITHUKA.
AHaJi3 oCTaHHIX JOcC/igxkeHb i myOJikamii.
Oco06aMBOCTI nepekiIagy TePMiHiB HOCTIHO BHKIIH-
KaloTh iHTEpEC Y TepMiHO3HABLIB, (iIoJIOriB i mepe-
knanaui. [IpobaeMy mepekiany TepMiHIB AETalbHO
po3nisinyTo B pobotax JI. bopucoroi, B. Kapabana,
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A. Komanenka, JI. binozepcekoi, O. AXMaHOBOI,
O. banoBHeBoi, A. bienpkoro ToIo.

IMocTanoBka 3aBnanHs. MeToI0 CTATTI € PO3TIISA
(akTopiB, SAKi BIUTUBAIOTH HA SKICTHh 1 aJICKBATHICTH
MepeKyIaay TEPMIHONOTII B paMKaxX HayKOBOTO IHC-
Kypcy 3 pakeToOymayBaHHsI i aBiaOyyBaHHSI.

Bukaan ocHoBHOro Mmarepiaiy. MoBa HaykoBOTo
JIUCKYpCY Ma€ BUPaXXCHUH CTHJIb, SIKOMY BIIAaCTHBI
MEBHI JICKCHMKO-CEMaHTHUHI (30KpeMa TepMIiHOJIO-
TigHl) Ta CTHIICTUIHO-CHHTAKCHYHI OCOOIHUBOCTI.
[epin HiX PO3MITHYTH TEPMIHOJIOTIYHI 0COOIHBOCTI
HAyKOBOTO JTUCKYPCY, IOTPiOHO BHU3HAYHTH TaKi
0a30Bi MOHATTS, K «IUCKYPC», a caMme «HAyKOBHM
JUCKYpC», a TakoK HOro OCHOBHI Ta mepudepiiini
>KaHpPH, IO B CYKYITHOCTI YMOXKITUBITIOE JTO CJT1 JIPKEHHS
mpoOJieMHr Tepekiaxy TepMiHIB  aepOKOCMIdHOT
raiy3i 3 aHTTIHCHKOI MOBH YKPaTHCHKOIO.

Ha ocHOBi yuCIIeHHUX KOTHITMBHHX i MOBO3HAaB-
YUX JOCTIUKeHb MOXKHAa TpPaKTyBaTW HOUCKYpC SIK
JIeSIKY MOBJICHHEBO-PO3YMOBY AisUTBHICTh, 3yMOBJICHY
CUTYyaTBHAM KOHTEKCTOM 1 BOY/IOBaHY y >KUTTEBHIA
1 mpodeCiHHUNA TPOCTIp, e B3aEMOIiA KOMYHIKaH-
TiB BiJOyBa€ThCSA Ha OCHOBI HaJaHHS MOBHIiH (hopMi
cemioTHyHO1 3HauymocTi [5, c. 12—13]. duckypc
SK PO3yMOBO-KOMYHIKaTHBHa MisUIBHICTH MOCTAE SK
CYKYITHICTh TIPOIIECY 1 Pe3yJIbTary 1 3ajlydae eKCcTpa-
JIHTBICTHYHUN Ta BJIACHE JIIHTBICTUYHUN aCIEKTH;
B OCTaHHBOMY, MOPAJ 13 TEKCTOM, BHIUISIOTH IIpar-
MAaTUYHUN, COLIAILHNAM 1 KOTHITUBHHI KOHTEKCT, 110
3yMOBJIIO€ BHOip MOBHUX 3ac00iB [8§, c. 37].

TepMiH «HayKoBHH JUCKypc» OyB BBEACHHIA
I1. Bizzemn y 1999 poui Ha mo3HaueHHS iHTErparii
HEHAyKOBOTO 1 HayKOBOTO TUCKypcy [9, ¢. 7]. Hayko-
BUH TUCKYPC € CKIAIHUM 1 OaraTopiBHEBHM Pi3HOBH-
JIOM JIUCKYPCY, SIKUI Ha TEKCTOBOMY PiBHI MOXe OyTH
(axTonoriyHuM (eMIipu4HUM), e Y popmi HapaTuBy
MOJIAHO 1 OMUCAHO TEBHI HAYKOBI SIBUINA TA MPOIICCH,
1 TeopeTHYHUM, Jie BUKIa] iH(opMmarii IpyHTY€EThCS
Ha JIOTIYHOMY ITOSICHEHHI 1 TIPOTHO3YBaHHI HayKOBUX
SIBHII TOMIO. 332 KOMYHIKATUBHOKO iHTEHIIEI0 HAYKO-
BUH JUCKYpC € KOHCTaTaliiHuM ((popMyBaHHS pO3y-
MiHHSI TIEBHOTO HAayKOBOTO SIBHIIA), apTyMEHTATHB-
HUM (TIepeKOHAHHSA B MIEBHIM HAYKOBI MO3UIIi1 aBTOpa)
1 MpecKpUNTUBHUM (MOTHBAIliSl O BUKOHAHHS TEB-
HUX i, BIUTMB Ha ITOBEAIHKY WICHIB HAYKOBOI CITiJIb-
HoTH) [3, c. 18]. OTxe, 1o ocHOBHUX (hOpM MOBHOI
BepOatizamii HayKOBOTO AMCKYpCY HalleXXaTb apry-
MEHTAIlis1, TOSICHEHHSI, TPOTHO3YBaHHs, KBaJli(hiKallist
i ineHTH(iKaIis HAYKOBOI AIHCHOCTI.

3 TOYKHM 30py TEKCTOBOI oprasizallii HayKOBOMY
JMUCKYpCY TIpUTaMaHHI KaTreropiajibHi O3HAKH 1HTEp-
TEKCTYaJbHOCTI 1 AiamoriuHocTi. Yci TEKCTH HayKo-
BOTO JHCKYPCY PETPOCIEKTHBHO 1 MPOCHEKTHBHO
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MOB’si3aHi 3 1HIIUMHU TEKCTaMH, IO Pa3OM YTBOPIO-
FOTh HAYKOBUH TUCKYPCUBHUI MPOCTIp I B3aEMOIT
yCiX yYacHHKIB AUCKYPCY.

[Mlomo >xaHpoBoi Kiacudikallii HayKOBOTO JTHC-
KypCy, TO BYCHI BUIUIAIOTH NEpeuHHi, SIKi BH3HAUa-
I0Th crenudiky JUCKypcy (HayKoBa CTarTs, MOHO-
rpadis, qucepTarisi, HayKOBO-TEXHIYHUHN 3BIT TOIIO),
6MOpUHHI, SKI BHHHKAIOTH OIIOCEPEIKOBAaHO, Ha
OCHOBI TIEpBUHHHX (pELeH3id, aHoTamid, pedepar,
Te3H, MiAPYUHUK), Ta MAP2IHAIbHI, SIKAM IPUTaMaHHI
pHCH HayKOBOTO JHCKYpCY B TO€IHAHHI 3 IHIIUMH
XKaHpaMu abo THIaMH JUCKYPCiB (JOMOBi/Jb, MOBI-
JIOMJICHHSI, HAyKOBHH Jiajor, IaTeHT, IHCTPYKIIis,
nekmis Tomo). CyMmikHI JKaHPH HAyKOBOTO JIHIC-
Kypcy Oe3nocepenHbO TOB’s3aHi i3 mpodeciiiHoo
ceporo MisIBHOCTI JIIOAUHU, @ TOMY BOHH MOXYTb
MOEAHYBATH SK PUCH BIacHE HAYKOBOTO, TAK 1 PUCH
0(iLiifHO-T17I0BOT0, MyOIIIUCTHYHOTO 1 HABITh PO3-
MOBHO-ITOOYTOBOTO CTHITIO MOBJICHHSI.

MeTor0 HayKOBOTO TUCKYPCY € aKyMYJISIIIis Ta TIepe-
Jla4a HAyKOBOi Ta TEXHIYHOI iH(OpMAIlii, BUpIIICHHS
HAayKOBHX IPOOJIEM, BiIIIOBITHO, 3aIliKaBICHHSI PEIIUITi-
€HTIB y BUPILLICHHI TEOPETUYHUX 1 MPUKIIATHUX HAYKO-
BHX TIPo0OIeM. ABTOpaMU HAyKOBOTO JTHUCKYPCY BHCTY-
MAI0Th BYCHI, MOCIIAHUKH, CIICITIAIICTH U EeKCIIepTH
B TIEBHI HAYKOBIM ramysi, a peruIlieHTaMd MOXYTb
OyTH SIK iHII BYEH1, TOCTITHUKH 1 (haxiBIli 3 BiIOBII-
HHUM piBHEM KBaiQikalii, HayKOBUM CTaTycoM i Ipo-
(eciiiHuM Te3aypycoM, Tak 1 HenpodeciiiHi uuTaui
(cTymeHTH, BUKJIaadi, IIEPEeKIIaaadi TOIIO), SKi JSSIKIM
YUHOM TIOB’S13aHi 3 BiJINIOBITHOIO HAYKOBOIO C(heporo,
a0o 3arikaBjeHi B ojaHiii iHdopmartii.

OO0’€KTOM IIOJAHOTO IOCHIDKEHHS € «ABIEHIIH
yiK eHj credc TeKHOMOMKm» (aHrt. Aviation Week
and Space Technology) € HIOTHXHEBUH KypHaI
BBC, 3acuoBanuit y 1916 pori. BunaBaumrso po3-
tamosane y M. Hero-Fopk. XKypran ny6nikye Hay-
KOBO-TEXHIUHY iH(OpMaIlifo i Marepianu 3 THTaHb
CKOHOMIKH, (piHAHCIB, YNIPABIIHHA 1 CTATUCTUKH, SIKi
0e3mocepeIHbO MOB’SI3aHi 3 Tally3sMHU PaKeTOOYIy-
BaHHs, OCBOEHHS KOCMOCY, aBiaOy/yBaHHsI, aBiaciiek-
TpoHiku TOmmO. Tupak craHoBuTh 107 THC. mpUM.
[10; 11].

3a3HaueHHd MOTHKHEBUK YOCOOIOE MapriHalb-
HUH )KaHp HayKOBOTO JUCKYPCY, IKOMY ITpUTAMaHHU
HAyKOBHI CTHJIb MOBJICHHS 3 €JIeMEHTaMH O(DilliiHO-
JIOBOTO (YUCIIEHH] IMO3HAYEHHS OpraHi3allii, J0Ky-
MEHTIB TOINO) i MyOIIIMUCTUIHOTO CTHIIIB (YUCICHHI
Tpomu i crwiricTuyHi npuitomu). Ilompu Taky rimo-
0asbHy MPUPOIY, OCOOIMBICTIO MOTHKHEBUKA «ABi-
SHIIH yiK eHJ CcHelc TEKHOJOIKW» € HAaCHYEHICTb
3arajibHOHAyKOBOIO, BY3bKOTaly3€BOIO TEPMIiHOJIO-
TYHOIO JIEKCHKOI 1 mpodecioHami3MaMu, siKi cra-
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HOBJISITH COOOI0 1HTEPEC i3 TOUKH 30Dy iX MepeKIary
3 aHDTIHCHKOT MOBHU Ha YKPaiHCHKY.

AKTYaNbHICTh JOCHIPKEHHS TIOJISATA€ Y BUSBICHH]
JHTBICTUIHUX 0COOMUBOCTEH (DYHKITIOHYBaHHS Tep-
MIHOJIOTI] B paMKaX HAyKOBOTO THUCKYpPCY 3 PaKeTo-
OymayBaHHS 1 aBiaOyayBaHHS Y 3B’s3KY 3 i1 aKTUBHUM
MOLIMPEHHSAM 1 HENOCTAaTHBOIO KUIBKICTIO W Hemo-
PO3BHHEHICTIO aHIVIO-YKPaiHCBKUX TEPMIHOJOTIY-
HUX JOBITHUKIB (TJIOCApIiB).

MaeMo Ha MeTi OXapaKTepU3yBaTH JIIHTBICTHYHI
1 eKCTPaNiHrBICTHYHI 0COOMMBOCTI ()YHKITIOHYBaHHS
TEPMIHOJIIOTI1, BYXUBAHOI ¥ MOTHXKHEBUKY «ABieHIITH
YIK €HJI CTIeHC TeKHOJIOKI», BUSBUTH OCHOBHI TPYII-
HOIII, SIKi BUHUKAIOThH MiJ] Yac MepeKaay TepMiHiB
3 aHDTIMCHKOT MOBH Ha YKpAiHCBKY Ta BCTAHOBHTHU
CTYIIHb HEOJIOTi3aIlii TePMIHOJIOTIYHOTO TIIACTY JICK-
CHKH B 3a3HAUCHOMY BHJaHHI.

Tepmin (Bim nar. Terminus — GOT MeX Ta KOPHO-
HiB, III0 3aXUIIIaB MEXi 3eMEJIbHUX JUISHOK Ta MPH-
BaTHY BIJIACHICTh TOCIIOJAPiB) — CIOBO, SIKE MO3HAYAE
MOHATTA cHenianbHol cdepr CHiKyBaHHS B Haylli,
TEXHIIT, IEBHIN raay3i 3HaHb 200 MisSTTEHOCTI JTIOMUHA
[7, c. 636]; MekcHYHA OJUHUIIT MOBH IJIS CICIliaTb-
HUX LiJIeH, II0 Mo3Havyae 3arajbHe, KOHKpeTHe a0o
abcTpaKTHE MOHSTTS Teopii MEBHOI raiy3i 3HaHb abo
ctepu pistipHOCTI [4, ¢. 31-32].

3 MO3MIIi¥ KOTHITUBHOTO TEPMIHO3HABCTBA TEPMiH
PO3IILNAIOTH SIK AWHAMIYHE SBHIIE, SIKE HAPOMXKY-
€ThCsI, (DOPMYITIOETHCA 1 TIOTTTHONIOETECS Y TIPOIeci
Mi3HaHHSA, IEPEXOY BiJ KOHLENTY — pO3yMOBOI Kare-
ropii — 10 BepOaIi30BaHOTO KOHIENTY, OB’ S3aHOTO
3 TI€I0 Y IHIIOK TEOPi€l0, KOHIIEMIIE, sIKa OXO-
IUTIOE Ty 9 1HITY cepy 3HAHHSA i (a00) MisUTEHOCTI»
[4, c. 21].

3 omgHoro OOKy, TepMiH € 3acO00M 3aKpPilUICHHS
pe3yJibTaTiB Mi3HaHHS B MEBHiH ramy3i abo cdepi mroa-
CBKOI TISUTBHOCTI, 3 1HIIOTO OOKY, TepMiH € 3ac000M (ik-
cartii HOBOTO 3HAHHS y BUTVISIAl BIIKPUTTS UM BUHAXOLY.

Ha nymky Buenoro C. B. ['puneBa, TepMiau HE0O-
XiZJHO BHBYATH 3 TOYKU 30PY CEMaHTHKHU (3MiCT Tep-
MiHa 1 HOro 3HaueHHs); CUHTaKcHcy ((opma i CTpyK-
Typa TepMiHa) i IparMaTtuku (0CoOIMBOCTI BKMBAHHS
Ta (yHKUioOHyBaHHS Tepmina) [1, c. 34]. Jlo mparma-
THYHUX OCOOJIMBOCTEH TEpMiHIB HajeXaTh: CXBa-
JeHHS TepMiHa (axiBISAMH, IHTEPHAIIOHATLHICTE
(30ir 3MmicTy 1 popMH TEPMiHIB K MiHIMyM y KiTBKOX
HalllOHAJIbHUX MOBAaX); CYYacCHICTb — BHUTHCHEHHS
3acTapiivX TEPMiHIB Ta 3aMiHa iX HOBHMH; MHJIO3-
BYYHICTb i €30T€pPiYHOCTh — MParHEHHS CKOPUCTATUCS
iHMIME (QOPMYITIOBAaHHSAMH, 100 130JTF0BAaTH Mpode-
cifiHy koMyHikariro [1, c. 40].

AKTyanbHUMH sl TIOAAHOTO  JOCTIIKEHHS
€ CEeMaHTHUYHWH, CHHTAKCUYHUH 1 NparMaTu4HUN

aHal3 TEpMIiHIB y raiy3i paketoOyJayBaHHS 1 aBia-
OymyBaHHS, OCKUTHPKH BOHH (DYHKITIOHYIOTH y Mapri-
HaJILHOMY >KaHpi HayKOBOTO JUCKYPCY (LIOTHKHEBUK
«ABieHIIIH yiK €HJI CIeliCc TEKHOIIOHKU») Ta TOTpe-
OyI0Th BpaxyBaHHsS EKCTPaJiHIBICTUYHHX YMHHUKIB
IUISL JIEKBaTHOTO MEpeKIaay YKpaiHChKOI MOBOIO.

HesBaskaroun Ha € 1HICTH 3aKOHIB JIOT1KH 1 OHTOJIO-
Tii, pi3Hi HAPOIU MAIOTH CIleNU(idHy KapTHHY CBITY
1 MEHTANBHAN Te3aypyc, MO-Pi3HOMY BiTOOpakaroTh
y MOBi HaBKOJIMIIHIO iHCHICTh, Malodl po301KHOCTI
y cBiTocnpuiiHaTTi. HamioHanbHa CBOEpIAHICTH He
TiNbKH (OpManbHUX, a W CEMaHTHYHHX CTPYKTYp
pI3HUX MOB TOSICHIOE TIEBHI MOTHBH 1 ITiTi, CKJIaTHA
B3A€EMOJIIS IKUX ITOPOKYE 3MICT TEpMiHA ab0 TepMi-
HOJIOTIYHO1 CTIOJIYKH B PO3yMiHHI HOTO aBTOpA.

1. Jlinrsictnuni ¢akTopu B nepexyaagi Tepmi-
HoJsIoril B ramy3i aBia- i pakeToOynyBanHs

Y mporueci aHanizy MOBHOTO Marepiany Oyio
BUSIBJICHO HU3KY JIIHTBICTUIHUX YNHHUKIB, STK1 MAIOTh
0co0MBe 3HAUEHHS AJIsl HOCSITHEHHS INepeKiiafallb-
KOI €KBIBAJICHTHOCTI, 30KpeMa:

— 3HaHHJI HOpPM YKpaiHChKOi MOBH. O3HaKoro
SKICHOTO TepeKyaay € YyHUKaHHs iHTepdepeHmii
YKpaiHChKOI Ta pociiickkol MoB. Ilin "ac mepeknary
YKpaiHCBKOI0O MOBOIO HAayKOBHX TEPMIHIB TEpeKiIa-
Jadi HEMpaBWIIFHO JOOHMPArOTh YKpaiHCBKI eKBi-
BAJICHTH 3arajbHOBKMBAHHUX TEPMiHIB pOCiiicbkoi
MOBH (OCKIJIBKH 4aCTO CIIOYATKy 3iMCHIOIOTH Mepe-
KJIaJ, POCIMCHKOI0 MOBOK, a IOTIM, BIJTIOBIJHO,
YKpaTHCHKOI0), TEPEKIaaloTh OCTIBHO YCTajeHi
CJIOBOCHOIYKH, a IIOCTiHHE THUpPa)XXyBaHHA OIHUX
1 THX caMHMX NOMMWJIOK y HAayKOBHX TEKCTaX 3yMOB-
JII0E 10 PO3XHMTYBaHHS MOBHOi HOpMu. Hampuknan,
BapTO MaM’sSITaTH, MO0 AaKTUBHI JiENPHUKMETHUKH
TENepilllHOr0 Yacy B POCIHCBKiM MOBI Tpeba Bil-
TBOPIOBATH BiJIOBITHUMHU YKPaTHCHKHMHU MPHKMET-
HUKaMHU Ha -JbHHUI (YHHKaO4YH Cy(iKCiB —yd/-104):
dominant — 2ocnoocmeyrowuti — navisnuil, destroy-

ing — paspywaowui — pyuHieHuil, metal-cut-
ting — memaniopexcywuii — memanopizHuil, stain-
less — meporcaserowuii — Hepoicasnuu. TlacuBHi

TIETPUKMETHUKHA Ha -MHH 31e01IBIIOT0 TIEpeKITaia-
FOTh TTAaCUBHUMH Mi€NTPUKMETHHKAMH Ha -HHHM: con-
trolled — ynpaensemwiii — keposanuil, manufactured —
nPOU3800UMbIL — GUSOMOBLEH UL TOTIO;

— YMIiHHS 3HaxXOIUTH NOTPIOHWH BiINOBIIHUK
(sBUMIE TIONTiCEMii, OMOHIMIT 1 MapoHiMii) 3 OMOPOIO
Ha CHHTarMaTUYHHUH / TapaJTuTrMaTHIHUN KOHTEKCT:
nojiceMaHTHYHI ¢JIoBa: squadron — aB. aBiamiliHa
€CKaJpuIibs, aBiazarid, BIChK. pOTa, 3ariH, MOPCHK.
Eckanpa Benukux xopaliiB; oMoHiMH: crane — Oyl
migiiMansHuil KpaH 1 0ioJ. sKypasenb; skirt — Oeper
(o3epa, pikm); y3miccs; migHDKXKSA (TopH, maropba);
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CMyTa; CIIAHUL; NapoHiMu: fianchisor (GpaHdaii-
3ep) — franchisee (ppanyaiisi), investment (BKIam,
IHBECTHIIIT) — investor (BKIQJHUK, IHBECTOD), share-
holder (axuionep) — shareholding (maker axiii),
subsidy (cyocunist) — subsidiary (7OTTIOMDKXHHH, CyO-
CUIOBaHMM), taxless (Oe3nmomaTkoBUid) — taxable (Ha
KU MOXHa HAKJIACTU IMONATOK), partly (4acTKOBO,
noyactu) — partially (4acTKOBO, TMEBHOI MipOI0),
payer (IIaTHUK) — payee (oaepxyBad rporeit). Taki
MapOHIMHM YHUCJICHHI, PI3HOMAHITHI 1 Ba)XKO ITiIIa-
IOTBCSI CHCTEMAaTH3aIlil;

— PpO3BHHEHE BMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH MOBHY
30TaJKy Ha OCHOBI ITOCIJIOBHOCTI KOMITOHCHTIB
TEPMIHOJIOTIYHUX CIIONYK (YMiHHSI BU3HA4YaTH TOJO-
BHE 1 3aJIeXHE CJIOBO): high-lift devices — mpucTpoi
MeXaHi3arlii kpuia; aircraft and engine accessories —
JIOTIOMI>KHI arperaty JIiTadbHHUX anapaTiB Ta IBUTY-
HiB; yaw (turn) control — xepyBaHHs 3a HampsIMOM
pyxy (kepyBaHHS KyTa pHUCKaHHs1); space charge
limited regime — pexuM 0OMEKEHOTO IPOCTOPOBOTO
3apsny; Earth remote sensing satellites — CymyTHUKA
JTUCTAHIIHOTO 30HAyBaHHS 3€MIIi TOIIO;

— 3HAHHS CTWIICTUYHO-CHHTAKCUYHHX 1 MOp(o-
JIOTIYHUX TMepeKiIatalbkux Tpanchopmauiit: Wiring
bundles were one of the items that required a new
design for the tanker variant because the Air Force
requires double- or even triple-redundant wiring
for some mission systems (11) — Jlns MonepHiza-
1ii mepepoONeHOro JliTaka-3alpaBHUKA IOTPIOHO
Oyno, 30Kkpema, BABiUi a00 HaBITH BTPHYI CKOPO-
TUTH JOBXHHY €JIEKTPOIPOBOIKU, OCKUIBKH IIe
€ OfHi€I0 3 BUMOT, sKi moBiTpsHI cuinu CLIA Bucy-
BalOTh JIJIT BUKOHAHHS ACIKUX OOMOBHX Miciid. JIimst
3a0e3MeYeHHS eKBIBAJICHTHOTO TEPEKIaay JOBEIOCS
MOBHICTIO 3MiHUTH CHHTaKCHUHY CTPYKTYpY PEUCHHS,
3aMIHUTH YaCTUHU MOBH (friple-redundant — ckopo-
TUTH BTPUYi), IPAaBUIBHO BHOPATH TEPMiHOIOTTUHUIHA
BIJITOBITHUK JIO0 CJOBa tanker (He TaHKEp, a JITaK-
3arpaBHHK).

2. ExcrpaJiHrBictTuuHi ¢pakropu y nepexianui
TepMiHoOJIOril y rajy3i aBia- i pakeToOynyBaHHsA

[lig yac mepekmangy TepMiHIB TepeKnagady Mae
HE TIIBKH BPaxOBYBaTH MOBHI 3HAuCHHS TEPMiHIB
MOBOIO OpHWTIHATY 1 MIEpeKIIany, a i CHCTEMY CBiTO-
DAy W miHHOCTeH 000X Kymbsryp. HamsuuaitHo
BOKJIMBUMH IS aJICKBATHOTO MEPEKIIany € eKCTpa-
JIHTBICTHYHI (QaKTOPH.

OpHuM i3 Takux (HaKkTOpiB € BOJOAIHHS (DOHO-
BUMH 3HAHHSIMHU 3 TAITy3i, 710 SIKOT HAJIGXKHUTH TUCKYPC
(6axxaHo, 06 TepekIIagay MaB ySIBICHHS PO cepy
3HaHb a00 MiSITBHICTH, B Kl (PyHKIIIOHYE TEPMiH);
SIKILIO TAKOi MOXKJIMBOCTI HeMae, 000B’SI3K0BO Tpeda
CKOPHCTATHUCS OHJIAHH-KepeJlaMH Ta 03HAHOMUTHUCS
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13 pesieBaHTHUMH HayKOBUMH IparisiMu ado iHdopma-
uiiHuMu pecypcamu. Hampukian, y mepekiajadvis
MOXYTh BUHHUKHYTH TPYIHOIII 13 IEPEKIaJOM THITIB
MOBITPAHUX CyneH: canard airplane — niTak THITY
«kadkay (a He KaHapelka); tractor airplane — miTax i3
TATOBUM TIOBITPSHUM TBUHTOM (HE TIOB’s13aHO 0e3I10-
CepelHbO 3 TEPMIHOM «TPAKTOP» Y CIILCBKOMY TOC-
MOAAPCTBI, @ ONOCEPEAKOBAHO 3 TEPMiHOM — traction —
TATA); Figid airship — MUprxka0ib KOPCTKOT CUCTEMH;
biplane — Girnan; midwing monoplane — MOHOIIIIaH
i3 cepeaHbO PO3TAIIOBAaHUM KpHUJIOM; ornithopter —
OpHiTONITep, MaxodiiT; helicopter — Bepromnit; glider —
ianep; tailless airplane —niTak THILY «JIiTHE KPHIIO»
(‘a He 6€3 XBOCTOBOTO ONEpeHHsl); amphibian — miTak-
ami0is, rigpomitak. [HOAI €JIeMEHTH aHIMIHChKHX
TEPMiHIB, 10 3MAI0THCS 3HAWOMHMH, MAIOTh 30BCIM
HEOYiKyBaHUH TIepeKyIaa yKpaiHCHKOI MOBOIO.

BaxnuBuM € 3HAaHHSA 3arajbHOi T'€ONOJITHKH
1_momiTn4HOi cuTyawii KpaiHH-IPOAYLEHTa HayKo-
BHUX 3HaHb Ta HAJIC)KHOCTI aBTOpa JUCKYpCy (Koyu
WIeThbes Mpo KOHKYPEHLIIo B aBiaOymyBaHHI Ta pake-
tToOynyBaHHi). Tak, Ha3BH OOWOBUX JIITAKiB KOJIHIII-
Hporo Pamsacekoro Corosy, Pocii Ta Kuraro inomi
3ycTpivaioThess B KoAaudikoBaHid Bepcii, po3pooie-
Hiit HATO: Flogger (Mikoyan-Gurevich MiG-23 and
MiG-27) — byke. naimxa abo Oepes siHuilL MOAOM —
Mil-23 i Mie-27; Foxbat (Mikoyan-Gurevich
MiG-25) — b6ykes. Jlemrouuii auc — Mil -25.

AKTyanpbHUM € 3HAaHHS EProOHOMIYHHX TepMi-
HIB y raiy3i pakeroOynyBaHHsA 1 aBiaOyayBaHHS.
Epronim — tepmin, BBegennii H. B. Iloginbcekoro
JUIsl TIO3HAUCHHS HaWMEHYBaHHS JIIOBOTO 00’€-
"HagHa gonei. [l «mimoBuM 00’ e JHAHHAM JTIONE
JOCHITHAK Ma€ Ha yBa3i OyIOb-fKi COIO3M, Opra-
Hi3allii, yCTaHOBW, KOpIOpallii, MiJIpHEMCTBA,
CycHinbcTBa, 3akinanu, ryptku [6, c. 130]. Haii-
OLIBII YaCTUMH B aHATI30BAHOMY IIOTHOKHEBUKY €,
30KpeMa, HallMeHyBaHHS OpraHiB BIaAH, MPOBITHUX
JIepKaBHUX YCTAHOB 1 BHPOOHWUYHMX KOPIIOpPAITiid.
OCKIJIBKYM B aHTIIIACHKUX TEKCTax Ha3Ba MiAIpPUEM-
CTBa HEpinKo mojaHa 0e3 XapaKTepPUCTUKU MiANpH-
€MCTBa, BUPA)KEHOI 3arajlbHUM €JIEMEHTOM, Y Tiepe-
KJIaJi JOLUJIBHO BBOAMTU TaKUil eyieMeHT (iHOomi
pa3oM i3 TOSACHEHHSM IoAo0 cdepu TisTBHOCTI:
General Electric — erekmpomexniuna Kopnopayis
«/Dicenepan Enexmpiky.

Oco0nMBiCTIO IIOTMKHEBUKA € HOro HayKoBa
MPUHAIEKHICTh Y TOEAHAHHI 3 MyONiMUCTHYHUMHU
pucaMu, 30KpeMa EeKCIPECHBHUM 3a0apBICHHSIM
CTaTe 1 BKUTKY CTHJIICTHYHO 3a0apBIICHUX CIIiB
mopsi 3 aBialifHUMH TepMiHamu. Tomy IIe ogHHM
EKCTPaJiHTBICTHYHUM YWHHUKOM € 3HaHHS CIie-
uuQiKd aHIIOMOBHMX 3aroyioBkiB. JloBomi wacto




[lepeknagosnaBcTBO

TEpMIiHM B 3arojIOBKax CTalOTh eleMEeHTaMHu (pazeo-
JIOTIYHUX BUCJIOBIB, Ma€ Micie KainamOyp abo rpa
cniB (Alitalia s Swan Song? — [Ipowanvha nicus kom-
naunii «Animaniay (11); Inspector general’s report
reveals that Pentagon quality management is not
cut and dry — 36im cenepanvrozo incnekmopa 6usi-
6u6 Hezomognicmy llenmazony 00 KOHMPONIOBAHHS
sxocmi npodyxyii (11). B obnacti nexcuku 1yis 3aro-
JIOBKIB XapaKkTEepHE YacTe BHKOPHCTAHHS CIeElialb-
HUX CJIiB, CKJIATHUKIB CBOTO POIY «3aroJIOBHOTO YKap-
ToHy»: axe, back, bar, ban, bid, boost, claim, crack,
crash, cut, dash, hit, move, pact, probe, vow, quit,
rush ta iH. CJI0BO «pact» y 3arol0OBKY MOXE O3Ha4aTH
HE TIIBKH «IaKT», a ¥ «JIOTOBIp», «YTrOIay» TOIIO.
JiecnoBo «hit» MOXE MO3HAYATH HE TUIBKU «yaap»,
a 1 «myOmYHy TPOMOBY KPHUTHYHOTO XapaKTepy».
CrnoBo «8id» MOXe TIO3HAYATH 1 «3aKITHK», 1 «3arIpo-
HICHHS, 1 «Cpo0y AOCATTH IIEBHOT METHY 1 T.11.

3. OcobucTicHi (pakTopH B nepexajai TepMiHo-
JIOTil B rajysi aBia- i pakeToOynyBaHHs

Healbusiky ponb BiirparOTh OCOOMCTICHI pHCH
nepekiagaya, a came:

— YBaXHICTh 1 MUJIBHICTh, KA A€ 3MOTY YHHK-
HYTH NOMUJIOK 1 IUTyTaHWHHU TEPMiHIB: TOBOJII YacTO
CTYICHTH 4epe3 HEYBaXKHICTb XHOHO CIPUHMAIOTH
1 MepeKiIajaroTh CXOXKI 3a 3ByYaHHSIM 1 HalHCaH-
HAM cioBa lunch (momymawk) — launch (3amyck),
cost (uiHa) — coast (y30epexcks), fixtures (PpypHi-
Typa) — futures (pwrouepcn), to extend (MOMMpPrOBa-
THCS) — fo expend (BUTpadatn), to acquire (3100yBaT) —
to enquire (po3nMUTyBaTH), to impose (OOKIanaTH) —
to dispose (mo30yBarucs);

— 3aIiKaBICHICTh TepeKiamada y HayKoOBiit
ramysi, J0 sKoi Hajexarb TepMmiHu. llepexmamad
Ma€ I[IKaBUTHUCh JITEPaTypor Ta iH(pOpMaIliitHUMU
pecypcamu BiATIOBIIHOI TEMaTHKH, IO CTaHE HOMY
y Harofi mijJ 4ac mepekiiaay He3po3yMiuTux, Oararo-
KOMITOHEHTHUX TEPMIHOJOTTYHUX CHOIYK 1 CKIIaHIX
CHHTaKCHUYHUX KOHCTPYKIIiH. JoOpe Ko mepeka-
Jad (JIHTBICT) Ma€ 3MOTY OTPHUMATH KOHCYJIBTAIIIO
¢axiBug i3 HayKOBO-TEXHIYHOI cdepu IisIbHOCTI
(3okpema aBia-kocMi4HOI ¥ exkoHoMiuHOi). Hampwu-
Kkinaa, aHriiicekuit Bupasz Chapter 11 bankruptcy
MOKe BUKJIMKATH TOJMB y Mepekiiazada, aje BiH He
Ma€ 3aJUIIaTh TOCTIBHUN Teperian «OaHKpyTCTBO
3a pozminom 11y». [lepexmanadeBi Tpeba moscHUTH
CBill Tmepekiaj, OCKUIBKM KOJO YMTadiB IIUpIIC 32
aMEpHUKAaHChKY CHUTBHOTY. 3a3HaueHHWid BHpa3 O3Ha-
qyae «0aHKpyTCcTBO 3a MyHKTOM 11 (3akoHy mpo 6aH-
kpyrctBo CIIA), mo mepexbadae peopraHizaiiro
KOMITaHii, SKIIO BOHA Ma€ JOCTaTHI aKTHBH,;

— YMiHHS BUKOPHUCTOBYBaTH CEpBICH 1 pecypcH
Mepexi [HTepHeT, 30KpeMa eJIeKTPOHHI CIOBHUKH,

CHUCTEMH aBTOMATHYHOTO (MAIIMHHOTO) Ta aBTOMa-
TU30BaHOTO Iiepekiany. EnexkTpoHHI CIOBHUKH —
KOMIT'FOTepHI 0a3M MaHWX, IO MICTAThH OCOOIHBUM
YUHOM 3aKOJ0BaHI CJIOBHHMKOBI CTaTTl, SIKlI JalOTh
3MOTy 3IiHCHIOBAaTH MIBHIKUI MOIIYK MOTPiIOHMX
CIIiB, YacTO 3 ypaxyBaHHSIM MOPQOJIOTiYHHX (OpM
1 3 MOXIHMBICTIO TIOIIYKY CJIOBOCHONYYEeHb (IpH-
KJIaJ[iB BKMBAaHHS), & TAKOXK 13 MOXJIHMBICTIO 3MIiHHU
Hanpsimy Tnepeknany (ABBYY Lingvo, Multitran
Tomo). CucTeMH MAIIMHHOTO MEepeKiany 3iHCHIO-
I0Th TIEpeKyIa]l TeKCTIiB, IPYHTYIOUUCh Ha (popmalib-
HOMY «3HaHHI» MOBH (CHHTaKCHCY MOBH — IPaBHII
moOyIOBH MPOMO3UIIiH, TPaBUI CIOBOTBOPY) 1 BUKO-
pucTaHHI CIIOBHHKIB. [Iporpama-mepexiamad cro-
YaTKy aHalli3y€ TEKCT OIHI€I0 MOBOIO, a MOTIM KOH-
CTpyro€ mei Tekct iHmow Moot (Prompt, Cokpar,
Play, Pragma). OnnaiiH-nepexianadi — OHIalH-IIPO-
rpamMd, II0 BHKOHYIOTH TepeKyaj Oe3mocepeaHbo
y BikHI BeOOpay3epa, HE BUMararo4u BCTAaHOBJICHHS
[IporpaMu-repeKsazada Ha KOMII I0Tep KOpHCTyBaya.
[Ipu upomy, ik IpaBUIIO, € OOMEXEHHS Ha 00CAT TeK-
CTY, IKHH MO>KHa BBECTH.

BucnoBku i mpomno3unii. HaykoBoMmy muckypcy
MpPUTAMaHHUM  CTWNb, SKHHA TIPENCTaBisie COOOIO
iHbOpMAaIiHIN TIPOCTip (YHKIIOHYBAaHHS HAYKOBHX,
HAyKOBO-TIOMYJISIPHUX 1 HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB;
e miobanpHe iH(OpMaLiiiHO-(yHKIIOHAIBEHE MOJIE,
B SIKOMY B3a€EMOJIIOTh YHCJIEHHI HAayKOBO-TEXHIUHI
MOBHi >KaHpH. 32 KOMYHIKaTHBHOIO IHTCHIII€IO Hay-
KOBHUH THUCKYpC TPYHTYEThCSI Ha KOHCTATaIliifHOMY,
apryMEHTaTHBHOMY 1 TIPECKPHUITHBHOMY CIOCO01
Bukiany indopmarii. XKanpoBa kiacudikaris HayKo-
BOTO MCKYpCy MpENCTaBlIeHa NEPBUHHUMH (HAayKoBa
CTaTTs, MOHOTpadis, AUCEePTallisl, HAyKOBO-TEXHIYHHH
3BIT TOWIO), BTOPUHHUMH (pelieHsist, aHorarisi, pede-
par, Te3uW, MIPyYHWK) 1 MapriHATFHUMHU >KaHpaMU
(moTOBiIb, TIOBIMOMIICHHS, HAYKOBUH JiaJIoT, TIATCHT,
IHCTpYKIisA, Jekiis Tomo). OcTraHHIM NpUTaMaHHI
pHCH HAayKOBOTO IMCKYPCY B TMOEIHAHHI 3 IHIIMMH
*aHpamu a0o Tumamu AWcKypciB. OCHOBHUM Tpen-
METOM aHaNi3y € JIHTBICTUYHI M €KCTpalliHrBiCTHYHI
OCOOJTMBOCTI TEPMIHOJIOTIi, BXHUBAHOI B IIOTIDKHE-
BUKY «ABIEHIITH Yik €HJ cIieiic TEeKHOJIOMKI» (aHTIIL.
Aviation Week and Space Technology), sikuii Hane-
XKHTh 10 MapTiHaJbHOTO JKaHPY HAyKOBOTO JAHCKYPCY
1 SIKOMy TNpHUTaMaHHUN HayKOBHH CTHJIb MOBJICHHS
3 eleMeHTaMu OQImiHHO-AIIOBOTO 1 MyOminucTHY-
HOTO CTWIIB. Y TIPOIECi JOCTIKCHHA yBary Oyio
30CEpPEIPKEH0 Ha  CEMAHTHYHOMY, CHHTAKCHIHOMY
1 MparMaTUYHOMY aHaJi31 TEPMiHiB y raimysi pakeToOy-
IyBaHH: 1 aBiaOy/lyBaHHS Ha MaTepialli MIOTH)KHEBHKA.
JocipkeHHs ajio 3MOTy BUSBHTH Tpyiy (akTopis,
0 BIUIMBAIOTh Ha SAKICTh TMEPEKIaay TepMiHOMOTIi
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B rajy3i aBia- i pakeToOyayBaHHs 1 HayKOBO-TEXHiy-
HHUX TEKCTIB BIAMOBIAHOI TEMATHKH B3araii, a came
JIHTBICTHYHI, EKCTPAIIHTBICTUYHI W 0COOHMCTICHI
(dakTopu Tepekiaay. AHami3 3a3HadeHHUX (PAKTOpiB
CTaHe B HArofi INepekiagadam, 1o CIEIiali3yIoThCs
Ha TIOJaHIN Tajy3i, MepeKianadyaM-MovYaTKiBIsIM, SKi
MOYMHAIOTH TEPEKIaIallbKy Kap’epy, 1 BHUKJaJadyam-

¢inomoraM, sKi BHUKIANAIOTh IEPEKIaI03HABCTRO.
[lepcniekTUBY NOCIIKCHHST BOAYa€EMO B IONAJIBIIIIH
nerajizaiii (pakTopiB, BUSBIICHHI UIAXIB BUPILICHHS
TepeKIaTabKUX TPYIHOIIIB 1 CTBOPEHHI IPAKTUIHUX
peKoMeHaaIliii MaitOyTHIM repekiaadam, sKi mparo-
I0Th 3 aHIJIOMOBHHAM HAyKOBUM JTHUCKYpPCOM (30Kpema
YKaHpaMH B raity3i aBia- i pakeToOyyBaHHS).
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Heletka M. L., Kravchuk V. V. FACTORS AFFECTING THE QUALITY OF TRANSLATION
OF TEXT GENRES WITHIN THE ENGLISH SCIENTIFIC DISCOURSE IN AEROSPACE
ENGINEERING (CASE STUDY: AVIATION WEEK & SPACE TECHNOLOGY)

This article focuses on the study of factors that influence the quality and adequacy of terminology translation
within the framework of scientific aerospace engineering discourse, taking into account the rapid development
of these industrial fields, the emergence of numerous scientific and technical terms, and the lack of full-scale
English-Ukrainian term glossaries. Regarding the systematization of genres of scientific discourse, we have
singled out primary, secondary and marginal genres. It is the marginal genres that combine the typical features
and properties of other scientific discourse genres. The research relies on semantic, syntactic, and pragmatic
analyses of terms. Besides, to translate them properly one must take into acount linguistic and extra-linguistic
translational features. These factors make it difficult to translate texts on rocketry and aircraft design etc. from
English into Ukrainian.

Linguistic factors include perfect knowledge of English (upper-interediate and advanced), knowledge
of Ukrainian language norms, avoidance of Ukrainian and Russian language interference, ability to find
the right equivalent in the dictionary based on syntagmatic and paradigmatic contexts, great ability to use
linguistic guesswork when translating compound terms with more than two components, and the knowledge
of stylistic, syntactic and morphological translation transformations.

Extralinguistic factors include background knowledge of aerospace engineering, general knowledge
of geopolitics and political situation, knowledge of ergonomic terms and specifics of English headlines.

It has also been found that besides linguistic and extralinguistic factors, one must consider personal
factors, including attentiveness and vigilance, translator s interest in the scientific field, and the ability to use
the Internet services and resources.

Key words: scientific discourse, primary, secondary and marginal genres of scientific discourse, term,
polysemy, homonymy, paronymy, language interference, linguistic, extralinguistic and personal factors.
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